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Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.
Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf nicht isolierte,

gefahrliche elektrische Spannung innerhalb des Systemgehduses hin. Es besteht die Gefahr von
Stromschlagen!

Das Ausrufezeichen innerhalb des gleichseitigen Dreiecks macht den Benutzer auf wichtige Bedienungs-
und Wartungsanweisungen in der Bedienungsanleitung aufmerksam.

WARNUNG:

» Um Brédnde und Stromschlége zu vermeiden, darf dieses Gerét weder Regen noch Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

« Schiitzen Sie das Gerét vor tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten, und stellen Sie keine mit
Flussigkeiten gefillten GefaRe (z. B. Vasen) auf das Geréat oder in die Nahe des Geréts. Wie bei allen
elektronischen Geraten durfen niemals Flissigkeiten ins Innere des Produkts gelangen. Fliissigkeiten
kénnen eine Stérung und/oder eine Brandgefahr verursachen.

* Tauschen Sie sie nur gegen Alkali-Batterien des Typs AA (IEC LR06) aus.

« Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder ahnliches auf das Gerat oder in die N&he des Geréts.

ACHTUNG:

+ Keine nicht autorisierten Veranderungen am Produkt vornehmen. Diese kdnnen die Sicherheit, die
Einhaltung von Richtlinien und die Systemleistung beeintrachtigen. In diesem Fall kann die Garantie
ungltig werden.

+ Laute Musik kann zu Gehdrschaden fiihren. Vermeiden Sie extreme Lautstérken, inshesondere tiber
l&ngere Zeitrdume, wenn Sie Kopfhorer benutzen.

@ WARNUNG:

Enthélt kleine Teile, die verschluckt werden kdnnen und eine Erstickungsgefahr darstellen. Nicht geeignet
fur Kinder unter drei Jahren.

WARNUNG:
Dieses Produkt enthélt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an Ihren Arzt, wenn Sie wissen
mdchten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten medizinischen Gerats beeinflussen kann.

HINWEISE:

+ Das Etikett mit der Produktbezeichnung befindet sich auf der Unterseite der Konsole.

« Falls Sie den Netzstecker oder eine Mehrfachsteckdose verwenden, um das Gerét von der Stromversorgung
zu trennen, sollten Sie sicherstellen, dass Sie jederzeit auf den Stecker zugreifen konnen.

+ Dieses Produkt ist nicht zum Einsatz im Freien geeignet. Verwenden Sie den Verstérker nur innerhalb von
Gebduden und nicht in Campingfahrzeugen, auf Booten o. &.

+ Die mit dem System mitgelieferten Lautsprecherdréhte und Verbindungskabel sind nicht fiir den Wandeinbau
zugelassen. Bitte sehen Sie in lhren drtlichen Bauvorschriften wegen des korrekten Draht- und Kabeltyps nach,
der fiir den Wandeinbau erforderlich ist.

relevante Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/CE und weitere geltende EU-Richtlinien erfullt.

c € Die Bose Corporation erklért hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere
Die vollstandige Konformitétserklarung ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance

2 - Deutsch



Wichtig_ge Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

. Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

. Bewahren Sie die Anweisungen auf.

. Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

. Befolgen Sie alle Anweisungen.

. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

. Achten Sie darauf, dass die Liftungsoffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerét nur in Ubereinstimmung mit

den Herstelleranweisungen auf.

8. Stellen Sie das Gerét nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie Heizkdrpermn, Wéarmespeichern, Ofen oder anderen
Geréten (auch Verstarkern), die Warme erzeugen.

9. Achten Sie beim Aufstellen des Netzteils und Verlegen des Netzkabels darauf, dass es keine Stolpergefahr darstellt
und nicht beschadigt werden kann — insbesondere im Bereich von Steckern und Steckdosen und dort, wo das
Netzkabel aus dem Gerét herausgefiihrt wird.

10. Verwenden Sie nur Zubehdr-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

11. Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder bei langerer Nichtbenutzung des Geréates aus der Steckdose.

12. Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Kundendienstpersonal.
Wartungsarbeiten sind in folgenden Féllen nétig: bei jeglichen Beschéadigungen wie z. B. des Netzteils oder
Netzkabels, wenn Flussigkeiten oder Gegensténde in das Geh&use gelangt sind, das Gerét Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder nicht ordnungsgeman funktioniert.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und erfilllt die Grenzwerte fir digitale Gerate der Klasse B gemaR Abschnitt

15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz gegen

elektromagnetische Stérungen bei einer Installation in Wohngebieten zu gewéhrleisten. Dieses Gerat erzeugt

und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerét bei nicht
ordnungsgeméRer Installation und Benutzung mdglicherweise Stérungen des Funkverkehrs. Es wird jedoch
keine Garantie dafiir gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine Stdrstrahlungen auftreten. Sollte
dieses Gerét den Radio- oder Fernsehempfang stéren (Sie knnen dies tberpriifen, indem Sie das Gerét
aus- und wiedereinschalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die Stérungen durch eine der folgenden

MafBnahmen zu beheben:

+ Neuausrichtung der Antenne.

« VergroRRern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und einem Radio- oder Fernsehempféanger.

« SchlieRen Sie das Gerét an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als den Empfénger an.

+ Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

~N o oA WN

Verdnderungen am Gerat, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, kénnen zur Folge haben,
dass die Betriebserlaubnis fir das Gerat erlischt.

Dieses Gerét erfiillt die Bestimmungen in Teil 15 der FCC-Vorschriften und die lizenzfreien Standards von Industry
Canada. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerat darf keine Stérungen
verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen dulden, einschlieRlich von Stérungen, die zu einem
unerwiinschten Betrieb fiihren.

Dieses Gerét der Klasse B entspricht den Anforderungen der kanadischen Richtlinie ICES-003.
CAN ICES-3 (B) INMB-3 (B)

Dieses Gerét erfiillt die HF-Strahlungsexpositionsgrenzwerte der FCC und von Industry Canada fir die allgemeine
Bevélkerung. Es darf nicht zusammen mit anderen Antennen oder Sendern aufgestellt oder betrieben werden.

Der Temperaturbereich fur dieses Produkt betrégt 0 °C bis 45 °C.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden darf,

sondern bei einer geeigneten Sammelstelle fiir das Recycling abgegeben werden muss.

Die ordnungsgemé&Re Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, die nattirlichen
Ressourcen, die Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen. Weitere Informationen zur
Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer zustandigen
Kommune, hrem Entsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt
gekauft haben.

EEREAEN [ ]
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Wichtige Sicherheitshinweise

Namen und Inhalt der giftigen oder gefahrlichen Stoffe oder Elemente

Gefahrliche Stoffe oder Elemente
Name des Teils Blei | Quecksilber | Kadmium | Sechswertig | Polybromiertes Polybromiertes
(Pb) (Hg) (cd) (CR(VD)) Biphenyl (PBB) | Diphenylether (PBDE)
PCBs X 0 0] 0] (0] (0]
Metallteile X o o] o] (] o]
Kunststoffteile ¢} o o] o] (o] o]
Lautsprecher X o o] o] (o] 6]
Kabel X 0 ¢} ] 0 0

O: Gibt an, dass dieser giftige oder geféhrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fiir dieses Teil enthalten ist, unter den
Grenzwerten gemaR SJ/T 11363-2006 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien enthalten ist, die fiir
dieses Teil verwendet wurden, Uber den Grenzwerten gemaf SJ/T 11363-2006 liegt.

Bitte fiillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiir lhre Unterlagen auf:

Seriennummern befinden sich auf dem Anschlussfeld des Acoustimass®-Moduls und auf der
Verpackung der Fernbedienung.

Seriennummer des Moduls:

Seriennummer der Fernbedienung:

Seriennummer der Konsole:

Seriennummer der Soundbar:

Kaufdatum:

Bewahren Sie die Quittung zusammen mit dieser Bedienungsanleitung auf.

Blu-ray Disc™ und Blu-ray™ sind Marken der Blu-ray Disc Association.

HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface sowie das HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene
Marken von HDMI Licensing LLC in den USA und in anderen Léndern.”

[XIDOLBY. Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby und das Dolby Digital-Symbol sind
oiGiTAL | Warenzeichen der Dolby Laboratories.

Informationen Uber DTS-Patente finden Sie auf http://patents.dts.com. Hergestellt unter Lizenz von
DTS Licensing Limited. DTS, das Symbol DTS und das Symbol zusammen sind eingetragene
Marken und DTS Digital Surround ist eine Marke von DTS, Inc. © DTS, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.

=
Digital Surround

SoundTouch und das Design des Hinweises auf die Drahtlosfunktion sind Marken der Bose Corporation in den
USA und anderen Landern.

Wi-Fi ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi-Alliance.
© 2014 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch
teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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EinfUhrung

Info Uber das CineMate® 130 Heimkinosystem

Das CineMate 130-System bietet raumfullenden, detaillierten Klang aus einer
schlanken Soundbar.

Systemmerkmale

Fortschrittliche Bose-Audioverarbeitung sorgt fur nattrlichen und
lebensechten Klang.

ADAPTIQ®-Audiokalibrierung optimiert die Klangqualitat.
Display bietet Zugriff auf Systemeinstellungen und Informationen.

HDMI™-Anschlussmoglichkeit erméglicht problemloses Einrichten und stellt
hochwertigen Ton von lhren angeschlossenen Quellen sicher.

Unterstlitzt Consumer Electronics Control (CEC).

Programmierbare Universal-Fernbedienung kann Ihr Fernsehgerét, Ihre Kabel-/
Satellitenanlage und andere angeschlossene Quellen steuern.

Drahtloses Acoustimass®-Modul, das an einem verborgenen Ort aufgestellt
werden kann, liefert kréftigen Bass.

Die Soundbar kann an der Wand montiert werden (Kit getrennt erhéltlich).
Unterstltzt den SoundTouch™-Drahtlosadapter (getrennt erhaltlich).

Vorstellung von SoundTouch™ von Bose®

Mit dem SoundTouch™-Drahtlosadapter (getrennt erhaltlich) kénnen Sie
Internetradio, Musikdienste (wo verfligbar) und Ihre Musikbibliothek streamen.
Wenn Sie Wi-Fi® zu Hause haben, kénnen Sie lhre Lieblingsmusik in jedem
gewlinschten Raum genieBen.

Wichtige Vorteile

GenieBen Sie drahtlosen Zugriff auf Internetradio, Musikdienste und Ihre
Musikbibliothek.

Streamen Sie lhre Lieblingsmusik ganz einfach mit personalisierten Presets.
Funktioniert mit Inrem vorhandenen Wi-Fi®-Heimnetzwerk.

Kostenlose SoundTouch™-App fir Inren Computer, fir lhr Smartphone oder
Tablet bietet umfangreichere Steuerungsmaglichkeiten.

Fur ein Horerlebnis in mehreren Rdumen kdénnen Sie jederzeit ganz einfach
zusétzliche Systeme hinzufiigen.

Die groBe Auswahl an Bose-Audiosystemen bietet Ihnen die richtige L&sung fur
jeden Raum.
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Einft’Jhrung

Auspacken des Systems

Packen Sie den Karton vorsichtig aus und tberprifen Sie, ob die folgenden Teile
enthalten sind:

/

Acoustimass®-Modul Konsole

&
Acoustimass- Konsolen-Netzkabel = Soundbar-Netzkabel HDMI™-Kabel
Netzkabel
Soundbar Lautsprecherkabel

® NS

Universalfernbedienung ADAPTIQ®-Headset GummifuiBe

m Geeignete Netzkabel fir lhre Region werden mitgeliefert.

Hinweis: Sollten Teile des Systems beschadigt sein, verwenden Sie sie
nicht. Wenden Sie sich an den Bose®-Fachhandel oder den Bose-
Kundendienst. Ein Blatt mit Kontaktinformationen finden Sie im Karton.
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EinfUhrung

Aufstellungshinweise

Um Funkstérungen zu vermeiden, sollten Sie andere drahtlose Gerédte vom System
entfernt aufstellen. Stellen Sie das System nicht in Metallschranke und von anderen
A/N-Komponenten und direkten Warmequellen entfernt auf.

Acoustimass®- ¢ Stellen Sie das Acoustimass-Modul auf den GummifiiBen an

Modul derselben Wand wie das Fernsehgerét oder an einer anderen Wand
im vorderen Drittel des Raums auf.

e Wahlen Sie eine stabile und ebene Flache. Achten Sie auf einen
festen Stand. Bei einer glatten Unterlage (Marmor, Glas, poliertes
Holz) kann das Acoustimass-Modul durch Erschutterungen leicht
verrutschen.

¢ \ergewissern Sie sich, dass sich eine Netzsteckdose in der
Néhe befindet.

Soundbar ¢ Stellen Sie die Soundbar vor Ihr Fernsehgerat.
e Stellen Sie die Soundbar nicht in einen Schrank.

* \ergewissern Sie sich, dass sich eine Netzsteckdose in der
Néahe befindet.

Konsole ¢ Stellen Sie die Konsole in der N&he des Fernsehgerats auf. Stellen
Sie das Fernsehgerat NICHT auf die Konsole.

¢ \ergewissern Sie sich, dass sich eine Netzsteckdose in der
Néahe befindet.

SoundTouch™- ¢ Stellen Sie den SoundTouch™-Drahtlosadapter 0,3 bis 1,8 m von der
Drahtlosadapter Konsole entfernt auf.

1 e Wenn Sie den SoundTouch™-Drahtlosadapter haben, kénnen Sie mi
gﬁgﬁﬂ‘gg) Wenn Sie den SoundTouch™-Drahtlosadapter haben, kdnnen Sie mit

der Einrichtung beginnen. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des SoundTouch™-Drahtlosadapters.

Hinweis: SchlieBen Sie den Adapter erst an die Konsole an, wenn
Sie von der SoundTouch™-App dazu aufgefordert werden.

Beispiel fur die Systemaufstellung

O

Deutsch - 9



Einrichten des Acoustimass®-Moduls

Befestigen der Gummifu3e am Acoustimass-
Modul

Befestigen Sie die GummifliBe am Acoustimass-Modul, um den Boden zu schitzen.

1. Drehen Sie das Acoustimass-Modul auf einer weichen Fldche um,
um Schaden zu vermeiden.

2. Bringen Sie die GummifliBe unten am Acoustimass-Modul an.
@ — GummifiBe

IK.
@ — Unterseite des Acoustimass-Moduls

l

_\

3. Stellen Sie das Acoustimass-Modul auf seine FiiBe.

Achtung: Stellen Sie das Acoustimass-Modul bei Verwendung nicht auf die
Vorderseite, die Rlickseite, die Seite oder die Oberseite.

4. Entfernen Sie alle Schutzfolien. Wenn Sie sie nicht entfernen, kann die
akustische Leistung beeintrachtigt sein.
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Einrichten des Acoustimass®Moduls

AnschlieRen des Acoustimass-Moduls an
den Strom

1. SchlieBen Sie das Netzkabel an den Anschluss Po?n'ler am Acoustimass-
Modul an.

.\\_/’

2. SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.
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Einrichten der Konsole

Anschlie3en der Konsole an den HDMI™ ARC-
Anschluss des Fernsehgerats

Verwenden Sie das Bose® HDMI-Kabel, um die Konsole an das Fernsehgerat
anzuschlieBen.

1.  Trennen Sie Ihre Uber HDMI angeschlossenen Quellen wie Kabel-/
Satellitenanlage, DVD- oder Blu-ray Disc™-Player oder Spielesystem vom
Fernsehgerat.

2. SchlieBen Sie ein Ende des Bose® HDMI-Kabels an den TV-Anschluss an der
Konsole an.

3. SchlieBen Sie das andere Ende des HDMI-Kabels an den HDMI-Anschluss
des Fernsehgerats an.

Hinweis: Verwenden Sie den mit ARC oder Audio Return Channel
beschrifteten HDMI-Anschluss des Fernsehgeréts, falls verfligbar.
Falls lhr Fernsehgerat keinen HDMI ARC-Anschluss hat, sehen Sie
unter Seite 13 nach.
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Einrichten der Konsole

Fernsehgerate ohne einen HDMI™ ARC-
Anschluss

Wenn Ihr Fernsehgerat keinen HDMI ARC-Anschluss hat, missen Sie
mdglicherweise einen zweiten Anschluss an der Konsole mit einem koaxialen und
analogen Stereo-Audiokabel verwenden. Ohne diese zweite Verbindung kann es
sein, dass Sie keinen Ton aus dem Bose®-System hdren.

Verwenden Sie eine zweite Verbindung in den folgenden
Konfigurationen

¢ Sie verwenden interne Quellen (z. B. Internetanwendungen oder Antenne).

e Sie schlieBen Quellen an das Fernsehgerat an.

Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Fernsehgerats.

Tipp: Wenn Ihr Fernsehgerét IN- und OUT-Audioanschlussfelder hat, verwenden
Sie Audio OUT fur Ihre zweite Verbindung.

Anschlief3en der Konsole an andere Quellen

Sie kdnnen die Konsole mit einem HDMI-Kabel (getrennt erhéltlich) an andere
Quellen wie eine Kabel-/Satellitenanlage, einen DVD- oder Blu-ray Disc™-Player
oder ein Spielesystem anschlieBen. Wenn die Quelle nicht mit HDMI kompatibel ist,
verwenden Sie andere Audio- und Videokabel (siehe Seite 14).

1. SchlieBen Sie ein Ende des HDMI-Kabels an den HDMI (OUT)-Anschluss der
Quelle an.

2. SchlieBen Sie das andere Ende des HDMI-Kabels an den entsprechenden
HDMI-Anschluss an der Konsole an. Um zum Beispiel ein Spielesystem
anzuschlieBen, schlieBen Sie ein HDMI-Kabel an den Anschluss GAME an.

SchlieBen Sie andere Quellen
an den entsprechenden HDMI-
Anschluss an der Konsole an.

R a8 a8 6 &°

CBL-SAT BD-DVD GAME

- O ® "®@000@e:
— \‘=', U —
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Einrichten der Konsole

Anschlie3en an nicht mit HDMI™
kompatible Quellen

Wenn die Quelle nicht mit HDMI kompatibel ist, schlieBen Sie sie mithilfe von
Audio- und Videokabeln (getrennt erhaltlich) an das Fernsehgerat an. Weitere
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerits.

Tipp: Wenn lhre Quelle IN- und OUT-Audioanschlussfelder hat, verwenden Sie
Audio OUT.

Reine Audioquellen

Wenn eine reine Audioquelle, z. B. ein Medien- oder CD-Player, nicht mit HDMI
kompatibel ist, schlieBen Sie sie an den optischen, koaxialen oder analogen
Anschluss der Konsole an. Sie kdnnen ein optisches, koaxiales oder analoges
Kabel (getrennt erhaltlich) verwenden.

Hinweis: Nach dem AnschlieBen der reinen Audioquelle miissen Sie den
optischen, koaxialen oder analogen Eingang flir die entsprechende
Quelle einstellen. Sie finden diese Einstellungen im Systemmenl (siehe
Seite 27).

14 - Deutsch



Einrichten der Soundbar

Anschlie3en der Soundbar

1. SchlieBen Sie einen Stecker des Lautsprecherkabels an den Anschluss
Speaker Connection an der Konsole an.

2. SchlieBen Sie den anderen Stecker des Lautsprecherkabels an den Anschluss
A“_‘éis IN an der Soundbar an.
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Einrichten der Soundbar

Befestigen der optionalen
VerlangerungsfifRe an der Soundbar

Befestigen Sie die optionalen VerldngerungsfiiBe, um die Soundbar héher zu stellen
und Platz darunter zu schaffen.

1. Drehen Sie die Soundbar auf einer weichen Flache um, um Schéden
zu vermeiden.

2. Bringen Sie die VerlangerungsfiiBe unten an der Soundbar an.

3. Stellen Sie die Soundbar auf inre FlBe.

Wandmontage der Soundbar

Sie kdnnen die Soundbar an der Wand montieren. Das WB-135 Wandmontage-Kit
kénnen Sie bei Ihrem Bose-Handler oder unter www.Bose.com erwerben

ACHTUNG: Verwenden Sie kein anderes Befestigungsmaterial zum Montieren
der Soundbar.
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Anschliel3en des Systems an das Stromnetz

Anschlie3en der Soundbar an den Strom

1. SchlieBen Sie das Netzkabel an den Anschluss Povver an der Soundbar an.

2. SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.

AnschlieBen der Konsole an den Strom

1. SchlieBen Sie das Netzkabel an den Anschluss Power /A an der Konsole an.

2. SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.
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Starten des Systems

Einlegen der Batterien der Fernbedienung

1. Offnen Sie die Batterieabdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung.

2. Legen Sie die zwei mitgelieferten AA 1,5-V-Batterien (IEC-LR6) ein Beachten
Sie die Polung. Die Symbole + und - auf den Batterien und im Batteriefach
mussen Ubereinstimmen.

3. SchlieBen Sie die Batteriefach-Abdeckung wieder.

Einschalten des Systems

Driicken Sie auf der Fernbedienung auf |\

Die Konsole schaltet sich ein.

Auf dem Display wird beim erstmaligen Einschalten CBL SAT angezeigt. Sonst ist
das Display auf die zuletzt verwendete Quelle voreingestellt.

CBL SAT

Hinweis: Das System schaltet sich nach 16 Minuten Inaktivitdt aus. Sie konnen die
automatische Abschaltung im SystemmenU deaktivieren (siehe Seite 27).
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Uberprifen des Tons

1. Schalten Sie das Fernsehgerét ein

2. Wenn Sie eine Kabel-/Satellitenanlage oder eine andere sekundére Quelle
verwenden, schalten Sie diese Quelle ein.

Tipp: Wenn die sekundére Quelle an das Fernsehgerat angeschlossen ist,
wahlen Sie den entsprechenden Eingang am Fernsehgerat. Es kann
sein, dass Sie eine andere Fernbedienung verwenden missen

3. Schalten Sie das System ein.
4. Drlcken Sie die entsprechende Quellentaste.
5. Prifen Sie, ob ein Ton aus der Soundbar kommt.

Hinweis: Wenn Sie keinen Ton aus der Soundbar héren, sehen Sie unter
»Fehlerbehebung”“ auf Seite 30 nach.

6. Dricken Sie \\ auf der Fernbedienung. Vergewissern Sie sich, dass kein Ton
aus Lautsprechern des Fernsehgerats kommt.

Hinweis: Wenn Sie Ton aus den Lautsprechern des Fernsehgerats horen,
sehen Sie unter ,Fehlerbehebung” auf Seite 30 nach.

Andern der Sprache an der Konsole

Verwenden Sie die Fernbedienung, um die Sprache an der Konsole zu &ndern.

1. Schalten Sie das System ein.
2. Dricken Sie auf der Fernbedienung.
3. Driicken Sie V¥, bis 10 SPRACHE (e auf dem Bildschirm angezeigt wird.

A .
10 LANGUAGE %
English
v

4. Dricken Sie € und P>, um lhre Sprache auszuwahlen.

5. Driicken Sie QP .

Tipp: Suchen Sie das Symbol (“lt im Systemment, wenn Sie die falsche
Sprache ausgewahlt haben.
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Ausfihren der ADAPTiQ®-Audiokalibrierung

Die ADAPTIQ-Audiokalibrierung passt den Sound des Systems an die Akustik
im Hoérbereich an, indem fiinf Audiomessungen durchgefiihrt werden. Fir die
Audiokalibrierung benétigen Sie 10 Minuten, in denen es im Raum ruhig ist.

1. Setzen Sie das ADAPTiIQ-Headset auf lhren Kopf.

Waéhrend der ADAPTIiQ-Audiokalibrierung misst ein Mikrofon oben am Headset
die Klangeigenschaften Ihres Raums, um den optimalen Klang festzustellen.

(@)
2. SchlieBen Sie das Kabel des ADAPTiQ-Headsets an den Anschluss _é’ an der
Konsole an.

Driicken Sie auf der Fernbedienung.
Driicken Sie V¥, bis 14 ADAPTIQ auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Driicken Sie °

Folgen Sie den Sprachbefehlen, bis das System den Vorgang abgeschlossen hat.

N©o gk,

Trennen Sie das ADAPTIQ-Headset von der Konsole und bewahren Sie es
sicher auf.

Hinweis: Wenn Sie das System oder M6bel an einen anderen Ort stellen,
fuhren Sie ADAPTIQ erneut aus, um optimalen Klang sicherzustellen.
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Tasten der Fernbedienung

Verwenden Sie die Fernbedienung, um Quellen zu steuern, die an das System
angeschlossen sind, die Lautstarke des Systems anzupassen, Kanéale zu wechseln,
Wiedergabefunktionen zu verwenden, Funktionen der Kabel-/Satellitenanlage

zu aktivieren und im Systemmen( zu navigieren.

Quellenauswahl

Wahlt eine
Quelle, die an

Ihr Fernsehgerat
angeschlossen ist

Navigationspad

Listet
aufgenommene
DVR-Programme auf

Systemmenu

TV-Seitenverhaltnisse

Untertitel

¥ Schaltet zwischen
SoundTouch™-
Drahtlosadapter
(getrennt erhaltlich)
und dem Anschluss
8 um

Schaltet das Bose®-
System ein/aus

Schaltet eine
ausgewahlte
Quelle ein/aus

Zeigt die Internet-
Startseite des
Fernsehgeréats an

Vorheriger Kanal,
vorheriges Kapitel
oder vorheriger Track

Bedienelemente
fir Wiedergabe

Teletext-Modus

Funktionstasten
(siehe Seite 26)
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Programmieren der Universalfernbedienung

Sie kénnen die Fernbedienung verwenden, um |hr Fernsehgerat, lhre Kabel-/
Satellitenanlage, einen DVD- oder Blu-ray Disc™-Player, ein Spielesystem,
einen DVR oder eine andere AUX-Quelle zu steuern.

Consumer Electronics Control

Das System untersttitzt Consumer Electronics Control (CEC). CEC ermdglicht
es lhnen, mehrere Gber HDMI™ angeschlossene Quellen zu steuern, ohne die
Fernbedienung zu programmieren. Sie kénnen CEC im Systemmenu ein-/
ausschalten (siehe Seite 27).

Es kann sein, dass |Ihre Quelle CEC unterstitzt, es aber anders bezeichnet. Weitere
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung Ihrer Quelle.

CEC steuert Quellen, die an die
HDMI-Anschlisse der Konsole
angeschlossen sind.

v

CBL-SAT BD-DVD GAME AUX

oo =
DO ©® ®00 0@ e:
—LT \\2,,’ =

Tipp: Sie missen mdéglicherweise das Systemmeni der Quelle verwenden,
um CEC zu aktivieren. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhrer Quelle.
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Testen lhrer Gber HDMI™ angeschlossenen Quellen auf CEC
Testen Sie jede Ihrer Quellen mithilfe der Fernbedienung auf CEC.

Hinweis: Es kann sein, dass |hre (iber HDMI angeschlossene Quelle CEC nicht
unterstiitzt. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung
Ihrer Quelle.

1. Schalten Sie das Bose®-System aus.
2. \Vorbereitung Ihrer Quelle:
e Wenn Sie lhr Fernsehgerat testen, schalten Sie es aus.

¢ \Wenn Sie eine andere Quelle testen, schalten Sie sie aus. Schalten Sie das
Fernsehgerét ein

3. Driicken Sie die Taste flr die Quelle, die Sie testen méchten.

CBL-SAT || BD-DVD m

Die Quellentaste leuchtet. Die Quelle und das System schalten sich ein.

4. Um sicherzustellen, dass die Quelle mit der Fernbedienung richtig funktioniert,
drlicken Sie verschiedene Tasten, die mit den Funktionen der Quelle
Ubereinstimmen.

Wenn die Quelle eine der Funktionen nicht durchfiihrt, programmieren Sie die
Fernbedienung (siehe Seite 24).
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Programmieren der Fernbedienung zur Steuerung lhrer Quelle

Wenn die Quelle CEC nicht unterstitzt, kénnen Sie die Fernbedienung flr die
Steuerung der Quelle programmieren.

1. Schalten Sie die Quelle ein.

2. Suchen Sie den Code flr die Marke der Quelle in den Gerétecodes fiir die
Universal-Fernbedienung (mitgeliefert).

3. Halten Sie auf der Fernbedienung die entsprechende Quellentaste gedriickt,
bis alle sechs Quellentasten leuchten. Lassen Sie die Taste dann los.
Um zum Beispiel Ihr Fernsehgerat zu programmieren, halten Sie gedriickt.

Nur die entsprechende Quellentaste leuchtet.
4. Geben Sie nun auf dem Ziffernfeld den Code flr die Marke lhrer Quelle ein.

Hinweis: Wenn alle sechs Tasten drei Mal blinken, haben Sie einen ungultigen
Code eingegeben. Wiederholen Sie die Schritte 3 und 4.

5. Drucken Sie + auf der Lautstérketaste.
6. Testen Sie die grundlegenden Funktionen der Quelle:

e TV: Driicken Sie die Kanaltasten. Driicken Sie @EEIy. Das Einstellungen-
Men( wird angezeigt. Driicken Sie € und P> zum Navigieren.

e Kabel-/Satellitenanlage: Driicken Sie m Die Programmibersicht
wird angezeigt. Driicken Sie € und P> zum Navigieren.

» DVD- oder Blu-ray Disc™-Player: Driicken Sie @EZ. Das Einstellungen-
Meni wird angezeigt. Driicken Sie € und P> zum Navigieren.

¢ Spielesystem: Driicken Sie € und P>, um durch lhr Menii zu navigieren.

7. Wenn die Quelle auf die grundlegenden Funktionen reagiert, driicken Sie
Q@ . um lhre Einstellungen zu speichern.

Wenn die Quelle nicht reagiert

Verwenden Sie den Codescanner der Fernbedienung, um den Code fir die Quelle
zu finden.

1. Drlcken Sie + auf der Lautstarketaste, um einen anderen Code zu versuchen.

Hinweis: Wenn alle sechs Tasten drei Mal blinken, haben Sie durch alle Codes
Ihrer Quelle geschaltet.

2. Testen Sie die grundlegenden Funktionen (siehe Schritt 6 in ,,Programmieren
der Fernbedienung zur Steuerung lhrer Quelle”).

3. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2, bis die Quelle reagiert.
4. Driicken Sie Quz@®, um Ihre Einstellungen zu speichern.

Hinweis: Es kann sein, dass Ihre Quelle nicht mit Universalfernbedienungen
kompatibel ist. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihrer Quelle.
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Quellenauswahl

Sie kénnen zwischen Quellen umschalten, indem Sie die entsprechende
Quellentaste auf der Fernbedienung driicken. Bevor Sie beginnen, programmieren
Sie die Fernbedienung fir die Steuerung der Quelle Seite 24).

Wahlen Sie eine Quelle, die an das Bose®-System
angeschlossen ist

Wenn die Quelle an die Konsole angeschlossen ist und CEC nicht verwendet,
befolgen Sie dieses Verfahren, um die Konsole in den entsprechenden Modus
zu versetzen und die Quelle einzuschalten.

1. Schalten Sie das System ein.
2. Dricken Sie die Taste fir die Quelle, die Sie steuern méchten.
Die Quellentaste leuchtet.

3. Dricken Sie .

Die Quelle schaltet sich ein.

Wabhlen Sie eine Quelle, die an Ihr Fernsehgerat
angeschlossen ist

Wenn die Quelle an das Fernsehgerat angeschlossen ist, gehen Sie wie folgt vor,
um den entsprechenden Eingang am Fernsehgerat auszuwahlen.

1. Schalten Sie das System, das Fernsehgerat und die entsprechende Quelle ein.

2. Dricken Sie , um den richtigen Eingang an Ihrem Fernseher
auszuwahlen.

Moglicherweise missen Sie mehrmals drlicken, um den TV-Eingang
fur die Quelle auszuwahlen.

Bei einigen Fernsehgeraten zeigt ein Men an. Verwenden Sie die
Fernbedienung, um den richtigen TV-Eingang auszuwéhlen und dieses Menl
zu schlieBen.

Universal-Quellentasten und
Konsolenanschlusse

Die Quellentasten auf der Fernbedienung entsprechen den Anschliissen an der
Riickseite der Konsole. Zum Beispiel entspricht dem BD-DVD HDMI-
Anschluss.

Die Quellentasten funktionieren mit jeder Quelle, die an den entsprechenden
Anschluss angeschlossen ist. Wenn Sie einen zweiten DVD- oder Blu-ray Disc™-
Player haben und ihn an den CBL-SAT-Anschluss anschlieBen, kann er so
programmiert werden, dass er mit funktioniert.

Wenn Sie den optischen, koaxialen oder analogen Anschluss verwenden, missen
Sie den Eingang fur die entsprechende Quelle einstellen. Sie finden diese
Einstellungen im Systemmenti (siehe Seite 27).
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Einstellen der Lautstarke

Auf der Fernbedienung:
¢ Driicken Sie +, um die Lautstarke zu erhéhen.
e Driicken Sie —, um die Lautstérke zu verringern.

e Drlicken Sie \\, um den Ton stumm zu schalten oder die Stummschaltung
aufzuheben.

Hinweis: Wenn Sie Ton aus dem Fernsehgerat horen, sehen Sie unter
»Fehlerbehebung” auf Seite 30 nach.

Funktionstasten

Die roten, griinen, gelben und blauen Tasten auf der Fernbedienung stimmen mit
den farbkodierten Funktionstasten Ihrer Kabel-/Satellitenanlage oder den Teletext-
Funktionen Uberein.

¢ Funktionen der Kabel-/Satellitenanlage: Sehen Sie in der Bedienungsanleitung
der Kabel-/Satellitenanlage nach.

¢ Teletext-Funktionen: Entsprechen den farbkodierten Seitennummern,
Uberschriften oder Kirzeln auf einer Teletext-Anzeige.

Programmieren einer nicht von Bose
stammenden Fernbedienung

Sie kdnnen eine nicht von Bose stammende Fernbedienung, zum Beispiel die
Fernbedienung lhrer Kabel-/Satellitenanlage, fir die Steuerung des Systems
programmieren. Eine Anleitung finden Sie in der Bedienungsanleitung der
nicht von Bose stammenden Fernbedienung oder auf der Website der Kabel-/
Satellitenanlage.

Nach der Programmierung kann die nicht von Bose stammende Fernbedienung
grundlegenden Funktionen wie Ein-/Ausschalten und Lautstarke steuern.
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Abrufen von Systeminformationen auf dem Display

Meldungen auf dem Display

Uber das Display an der Vorderseite der Konsole kénnen Sie das Systemmenti
aufrufen und Systeminformationen und Symbole anzeigen.

Verwenden des Systemmenus

Verwenden Sie das Systemmend, um die Lautstarke einzustellen, Funktionen

(wie automatische Abschaltung) ein-/auszuschalten, die Sprache zu dndern,

den koaxialen, analogen oder optischen Eingang fir eine bestimmte Quelle
einzustellen, ADAPTIQ® auszufihren, Ihr Acoustimass®-Modul mit der Konsole
abzustimmen oder das System auf die werkseitigen Einstellungen zuriickzusetzen.

1. Drilcken Sie auf der Fernbedienung auf .

2. Dricken Sie A und ¥, um durch das Systemmenti zu blattern.
3. Driicken Sie € und P>, um die Einstellungen anzupassen.
4

Driicken Sie Qg -

1 AUDIO KOMP Aus: (Standard) Keine Anderung an der Tonspur.

Dialog verbessern: Erhéht die Lautstéarke

von Dialogen und Soundeffekten bei niedrigen
Lautstérkeeinstellungen und sorgt gleichzeitig fir volle
Audiowirkung bei hohen Lautstérkeeinstellungen.

Intelligente Lautstérke: Verringert den Bereich der
Lautstérkepegel in einem Film-Soundtrack, damit der
Unterschied zwischen lauten Stellen und leisen Ténen
weniger auffallig ist.

2 AUDIO/VIDEO SYNC Passt die Audioverzdgerung fiir die Synchronisierung
des Tons mit dem Bild an.

3 HDMI-CEC Ein: (Standard) Aktiviert CEC (siehe Seite 22).
Aus: Deaktiviert CEC.

4 AUTO AUS Aktivieren: (Standard) Das System schaltet sich nach

16 Minuten Inaktivitat aus (es kommt kein Ton aus
dem System).

Deaktivieren: Das System schaltet sich nicht
automatisch aus.

5 SEITE AUX Audio in: (Standard) Stellt den Anschluss ) fiir eine
AUX-Quelle ein. ©

Kopfhérer: Stellt den Anschluss ¢} als Kopfhéorer-
eingang ein. ©

Hinweis: Wenn er als Kopfhoreranschluss eingestellt
ist und ein Kabel angeschlossen wird, wird
die Soundbar stummgeschaltet. Trennen Sie
die Kopfhdrer, wenn Sie sie nicht verwenden.

6 BASSPEGEL Passt den Basspegel an.
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7 HOHENPEGEL

Passt den Héhenpegel an.

8 CENTER-PEGEL

Erhoht oder verringert die Lautstérke fur Filme und
Fernsehsendungen.

9 SURROUND-PEGEL

NICHT VERFUGBAR

10 SPRACHE (“[é Andert die Sprache auf der Konsole und fiir ADAPTIQ®.
11 OPTISCHEN EINGANG Stellt den optischen Anschluss flr die Quelle Auto/TV
EINSTELLEN (Standard), CBL SAT, BD DVD, GAME oder AUX ein.
12 KOAXIALEN EINGANG Stellt den koaxialen Anschluss fur die Quelle Auto/TV
EINSTELLEN (Standard), CBL SAT, BD DVD, GAME oder AUX ein.
13 ANALOGEN EINGANG Stellt den analogen Anschluss fiir die Quelle Auto/TV
EINSTELLEN (Standard), CBL SAT, BD DVD, GAME oder AUX ein.
14 ADAPTIQ Startet den ADAPTiIQ-Audiokalibrierungsprozess.

15 ACOUSTIMASS ABSTIMMEN | Verbindet das Acoustimass®-Modul wieder mit

dem System.

16 WERKSEITIGE
EINSTELLUNGEN

Stellt das Systemment und ADAPTIQ auf die
werkseitigen Einstellungen ein.
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Fehlermeldungen

Display Systemzustand

FEHLER
Acoustimass kann nicht
gefunden werden

Das Acoustimass®Modul ist nicht mit der Konsole
verbunden.

FEHLER
Acoustimass kann nicht
gefunden werden

Die Soundbar ist nicht mit der Konsole verbunden.

Wenden Sie sich an Bose.

<QUELLE> Die Quelle ist nicht mit der Konsole verbunden

Kein Signal oder die Quelle ist mit der Konsole verbunden und
ausgeschaltet.

SEITE AUX Die Quelle ist nicht an den Anschluss 3 an der

Nichts angeschlossen Konsole angeschlossen. ©

FEHLER Wenden Sie sich an den Bose®-Kundendienst. Ein Blatt

mit Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Statusanzeige des Acoustimass-Moduls

Die Statusanzeige an der Rickseite des Acoustimass-Moduls liefert Informationen

zur Aktivitdt das Systems.

Anzeigeaktivitat

Bernsteinfarben

Zustand des Acoustimass-Moduls

Mit der Konsole verbunden.

Blinkt bernsteinfarben

Von der Konsole getrennt.

Blinkt langsam bernsteinfarben

Drahtlose Verbindung zur Konsole kann hergestellt werden.

Rot

Systemfehler.
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Fehlerbehebung

Kein Strom

o Befestigen Sie die Netzkabel des Acoustimass®-Moduls, der Soundbar
und der Konsole.

e SchlieBen Sie die Netzkabel des Acoustimass-Moduls, der Soundbar und
der Konsole wieder fest an eine Netzsteckdose an.

e \erwenden Sie zum Einschalten des Systems die Fernbedienung.

e Setzen Sie das System auf die werkseitigen Einstellungen zurtiick (siehe
Seite 32).

Kein Ton

¢ Heben Sie die Stummschaltung des Systems auf.

Erhohen Sie die Lautstarke.

SchlieBen Sie das Acoustimass-Modul, die Soundbar und die Konsole an

eine stromfiihrende Netzsteckdose an.

SchlieBen Sie das Lautsprecherkabel an den Anschluss Speaker

Connections, und nicht an den Bose® Link-Anschluss an.

SchlieBen Sie das HDMI™-Kabel an einen Anschluss an lhrem

Fernsehgerat mit der Bezeichnung ARC oder Audio Return Channel

an. Falls |hr Gerat keinen HDMI ARC-Anschluss hat, verwenden Sie ein

zweites Audiokabel neben dem HDMI-Kabel (siehe Seite 13).

¢ \Wenn Sie ein zweites Audiokabel verwenden, schlieBen Sie das Kabel an

einen Anschluss an lhrem Fernsehgerét mit der Bezeichnung Output oder

OUT und nicht Input oder IN an.

Befestigen Sie alle Kabelanschliisse an der Soundbar, am Fernsehgerat

und an den angeschlossen Quellen.

e Wenn die Quelle an |Ihr Fernsehgerét angeschlossen ist, wéhlen Sie den
richtigen TV-Eingang (siehe Seite 25).

¢ Trennen Sie die Kopfhorer, wenn Sie sie nicht verwenden.

)
e \Wenn Sie die Quelle Gber den Anschluss © anschlieBen, aktivieren Sie
Audio in im Systemmenti (siehe Seite 27).
9]

¢ \Wenn Sie Kopfhérer an den Anschluss -é anschlieBen, aktivieren Sie
Headphones im Systemment (siehe Seite 27).

¢ Wenn die Meldung Acoustimass kann nicht gefunden werden

angezeigt wird, stimmen Sie das Acoustimass-Modul mit der Konsole ab

(siehe Seite 31).

Setzen Sie das System auf die werkseitigen Einstellungen zurlick (siehe

Seite 32).

Ton ist aus
den Laut-

sprechern
des Fern-

sehgerats

zu hoéren

¢ SchlieBen Sie das HDMI-Kabel an einen Anschluss an Ihrem Fernsehgerat
mit der Bezeichnung ARC oder Audio Return Channel an (falls verfligbar).

e Schalten Sie die Lautsprecher des Fernsehgeréts aus (sehen Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerats nach).

e Drehen Sie die Lautstarke des Fernsehgerats auf die niedrigste
Einstellung.
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Fernbedie-
nung funkti-
oniert nicht
oder nur
fehlerhaft

e Beachten Sie die Polung. Die Symbole + und — auf den Batterien und im
Batteriefach miissen Ubereinstimmen (siehe Seite 18).

e Tauschen Sie die Batterie aus (siehe Seite 18).

¢ Driicken Sie die Lautstarketaste auf der Fernbedienung und beobachten
Sie, ob die richtige Quellentaste blinkt.

e Bei Verwendung von CEC.
- Richten Sie die Fernbedienung auf die Konsole.

- Programmieren Sie die Fernbedienung flr die Steuerung lhrer Quelle
(siehe Seite 24).

e Wenn Sie die Fernbedienung fur die Steuerung Ihrer Quelle
programmiert haben:

- Richten Sie die Fernbedienung auf die entsprechende Quelle.

- Vergewissern Sie sich, ob Sie den richtigen Code fir die Marke der
Quelle haben.

- Programmieren Sie die Fernbedienung mit einem anderen Code (siehe
Seite 24).

Schlechter
oder
verzerrter
Ton

e Entfernen Sie alle Schutzfolien vom System.
¢ Befestigen Sie alle Kabelanschllsse an der Soundbar, am Fernsehgerat
und an den angeschlossen Quellen.
¢ Wenn die Meldung Acoustimass kann nicht gefunden werden
angezeigt wird:
- SchlieBen Sie das Acoustimass®-Modul an.
- Stimmen Sie das Acoustimass-Modul mit der Konsole ab (siehe
»~Wenn die Konsole das Acoustimass®-Modul nicht finden kann®).
¢ Bei Verwendung des analogen oder / Anschlusses verringern Sie die
Lautstérke der Quelle.
e Setzen Sie das System auf die werkseitigen Einstellungen zuriick (siehe
Seite 32) und flihren Sie die ADAPTiIQ®-Audiokalbrierung aus (siehe
Seite 20).

Unterbro-
chener Ton

¢ Befestigen Sie alle Kabelanschllsse an der Soundbar, am Fernsehgerat
und an den angeschlossen Quellen.

e Stellen Sie das System von mdglichen Stérquellen wie drahtlosen Routern,
kabellosen Telefonen, Fernsehgeraten, Mikrowellengeraten usw. weg.

Wenn die Konsole das Acoustimass®Modul nicht finden kann

Das Acoustimass-Modul und die Konsole werden im Werk abgestimmt. Wenn
jedoch die Meldung Acoustimass kann nicht gefunden werden angezeigt wird,
fihren Sie das folgende Abstimmverfahren durch:

1. Trennen Sie das Acoustimass-Modul.
2. Dricken Sie auf der Fernbedienung.

3. Driicken Sie ¥, bis 15 ACOUSTIMASS ABSTIMMEN auf dem Bildschirm
angezeigt wird.

4. Driicken Sie @
Acoustimass anschlieBen wird auf dem Bildschirm angezeigt.

5. SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.

Wenn das Acoustimass-Modul mit der Konsole verbunden ist, wird
Abstimmung abgeschlossen auf dem Display angezeigt.
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System auf werkseitige Einstellungen zuricksetzen

Setzen Sie zur Behebung von Problemen das Systemmenl und ADAPTIQ® auf die
werkseitigen Einstellungen zurtick.

1. Drilcken Sie auf der Fernbedienung.

2. Driicken Sie ¥, bis 16 WERKSEITIGE EINSTELLUNGEN auf dem Bildschirm
angezeigt wird.

3. Dricken Sie 5.
Das System wird zurlickgesetzt.
4. Fihren Sie die ADAPTiIQ-Audiokalibrierung aus (siehe Seite 20).

Quellentaste auf der Fernbedienung zuricksetzen

Wenn Sie Probleme mit einer Quellentaste auf der Fernbedienung haben, setzen
Sie die Quellentaste auf die werkseitigen Einstellungen zuriick.

Danach befindet sich die Quellentaste im CEC-Modus.

1. Halten Sie auf der Fernbedienung die entsprechende Quellentaste gedriickt,
bis alle sechs Quellentasten leuchten. Lassen Sie die Taste dann los.

Nur die entsprechende Quellentaste leuchtet.
2. Geben Sie auf dem Ziffernfeld 0140 ein.

Serviceanschlisse am Acoustimass®Modul

Service- und Datenanschlisse dienen nur der Verwendung bei Servicearbeiten.
SchlieBen Sie keine Kabel an diese Anschlisse an.
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Reinigung

¢ Reinigen Sie die Oberflache des Systems mit einem weichen, trockenen Tuch.

e \erwenden Sie keine Spriihdosen. Verwenden Sie keine Losungsmittel,
Chemikalien und Reinigungsmittel, die Alkohol, Ammoniak oder Polituren enthalten.

e Auf keinen Fall darf Feuchtigkeit ins Innere gelangen.

Kundendienst

Wenn Sie zusatzliche Hilfe bendtigen, wenden Sie sich an den Bose®-
Kundendienst. Ein Blatt mit Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Eingeschrankte Garantie

Fir das System gilt eine eingeschrankte Garantie. Einzelheiten zu den
Garantiebedingungen finden Sie auf der Produktregistrierungskarte im Karton. Wie
Sie sich registrieren, ist auf der Karte beschrieben. Ihre eingeschrankte Garantie ist
jedoch unabhéngig von der Registrierung gultig.

Die mit diesem Produkt angegebenen Garantieinformationen gelten nicht in
Australien und Neuseeland. Nahere Informationen zu unserer Garantie in Australien
und Neuseeland finden Sie auf unserer Website unter www.Bose.com.au/warranty
oder www.Bose.co.nz/warranty.

Technische Daten

Acoustimass®-Modul
Nennleistung: 100 - 240 V\U 50/60 Hz, 150 W

Konsole
Nennleistung: 100 - 240 V\U 50/60 Hz, 60 W

Soundbar
Eingangsnennleistung: 100 - 240 Vo 50/60 Hz, 60 W
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